
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 3/16" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH
12 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 3/16" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080524100
Mfr. No.: TP316-1
Diameter (in): 3/16
Quantity: 12
Delivery weight: 0.027kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010628

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei verschiedenen Anwendungen in der Werkstatt zu helfen. Um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die RollPins nur für die vorgesehenen Anwendungen verwenden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Pins in gutem Zustand sind und keine Beschädigungen
aufweisen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Pins nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit den Pins geeignete Schutzausrüstung tragen, wie z.B.
Schutzbrillen und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und präzise Entfernung der Pins zu gewährleisten.
Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und beachten Sie dabei die Sicherheitsvorkehrungen.
Vermeiden Sie den Einsatz von übermäßiger Kraft, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie die Pins an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Pins nicht in die Augen gelangen oder versehentlich eingeatmet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfen Sie die Größe des benötigten Pins und wählen Sie den entsprechenden Durchmesser aus.
Setzen Sie den RollPin an der vorgesehenen Stelle an.
Verwenden Sie den Roll Pin Punch, um den Pin vorsichtig in die gewünschte Position zu treiben.
Stellen Sie sicher, dass der Pin fest sitzt und nicht wackelt oder herausfällt.
Bei Bedarf können Sie die Pins auf die gewünschte Länge zuschneiden; verwenden Sie dafür geeignete
Schneidwerkzeuge.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass die Pins sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefährlich sind, den zuständigen
Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform, um
aktuelle Informationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!
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BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for purchasing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed for various applications, including
gunsmithing and general shop work. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using the BLACK ROLL PIN KIT in a safe environment, free from distractions and
hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while you work.
Regularly inspect the roll pins for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues with the roll pins, discontinue use immediately and contact your supplier.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the roll pins for their intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.
When using the Roll Pin Punches, ensure that they are compatible with the roll pins you are working with.
Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent injury or damage to the workpiece.
Do not attempt to modify or alter the roll pins or punches in any way.
If you are unsure about how to use the product safely, seek guidance from a knowledgeable individual or
consult the manufacturer's instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the BLACK ROLL PIN KIT and Roll Pin Punches.
Ensure that your work area is clean and organized.

Installation:

Select the appropriate roll pin based on your application.
Align the roll pin with the hole in your workpiece.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place, ensuring it is seated properly.

Removal:

To remove a roll pin, align the Roll Pin Punch with the center of the pin.
Gently tap the punch to drive the pin out, taking care not to damage the workpiece.

Cutting Pins:

If you need to cut a roll pin to a specific length, use appropriate cutting tools.
Ensure that the cut is clean and deburred to avoid sharp edges.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste. Check for any recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging. It is essential to have access to professional guidance for any questions or concerns.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BLACK ROLL PIN
KIT. Thank you for your attention to safety, and happy working!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto está diseñado
para facilitar el trabajo en el taller y en la reparación de armas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles en los pasadores o
herramientas.
Utiliza el producto solo para los fines previstos, como la creación de plantillas, fijaciones, o el reemplazo de
pasadores.
Si notas algún problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o piezas que puedan saltar durante la
instalación o extracción de los pasadores.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.
Utiliza los Roll Pin Punches para una extracción positiva y segura de los pasadores.
No fuerces los pasadores en su lugar; si sientes resistencia, revisa la alineación y asegúrate de que no haya
obstrucciones.
Evita el contacto directo con bordes afilados o superficies que puedan causar cortes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Limpia el área de trabajo y asegúrate de que esté bien iluminada.
Ten a mano las herramientas necesarias, incluyendo los Roll Pin Punches.

Selección del Pasador:

Elige el pasador adecuado según el diámetro y la longitud requeridos para tu proyecto.

Instalación del Pasador:

Alinea el pasador con el orificio donde se va a instalar.
Usa el Roll Pin Punch para insertar el pasador de manera uniforme y controlada.
Asegúrate de que el pasador esté completamente asentado y no sobresalga.

Extracción del Pasador:

Para extraer un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador hacia afuera.
Asegúrate de que el área esté despejada para evitar lesiones.

Revisión Final:

Después de la instalación o extracción, revisa el área de trabajo para asegurarte de que no queden
piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminación



Si el kit o sus componentes están dañados o ya no son utilizables, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
No tires los pasadores en el desagüe o en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados para
metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS, consulta a un profesional o a un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante seguir todas las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones y retiros
de productos a través de plataformas de seguridad como el sistema Safety Gate de la UE. ¡Utiliza el kit de manera
segura y disfruta de tus proyectos!
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Kit de
Goupilles ROLL PIN BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider dans vos
projets d'armurerie et d'autres travaux en atelier. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles pour éviter les accidents.
Ne laissez pas les goupilles à portée des enfants.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation des goupilles.
Utilisez des gants pour éviter les blessures aux mains.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ou endommagés.
Ne pas utiliser de goupilles usées ou endommagées.
Gardez l'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la surface de travail est propre et stable.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches.

Installation:

Sélectionnez la goupille appropriée en fonction de votre projet.
Alignez la goupille avec le trou prévu.
Utilisez les Roll Pin Punches pour insérer la goupille en toute sécurité.
Assurezvous que la goupille est bien en place et ne dépasse pas.

Utilisation:

Pour retirer une goupille, alignez à nouveau le Roll Pin Punch.
Appliquez une pression constante pour retirer la goupille sans endommager le matériel.
Si nécessaire, coupez la goupille à la longueur désirée avec un outil approprié.

Instructions d'Élimination
Éliminez les goupilles usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les goupilles dans les ordures ménagères si elles contiennent des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kit de
Goupilles ROLL PIN BROWNELLS.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per
garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per ridurre il
rischio di incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni fornite per l'uso e l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare i pin in spazi ristretti o in condizioni non sicure.
Utilizzare i Roll Pin Punches per una rimozione sicura e positiva dei pin.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Selezionare il diametro corretto del roll pin in base all'applicazione.
Utilizzare un punzone di roll pin per inserire il pin nel foro previsto.
Assicurarsi che il pin sia allineato correttamente prima di procedere con l'inserimento.
Utilizzare un martello per colpire delicatamente il punzone e inserire il pin fino a quando non è completamente
in posizione.
Per rimuovere il pin, utilizzare il punzone di roll pin per estrarlo delicatamente.
Se necessario, il pin può essere tagliato alla lunghezza desiderata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o in corsi d'acqua.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il rivenditore o
visitare il sito web del produttore per assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN
KIT BROWNELLS. La sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piniaków
Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Piniaków Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pinów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone lub zużyte.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby zapewnić bezpieczny demontaż.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z pinami.
Unikaj stosowania pinów, które są zardzewiałe lub uszkodzone.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu pinów, aby uniknąć ich złamania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem pracy.

Wybór Pinu:

Wybierz odpowiedni pin w zależności od średnicy i długości wymaganej do pracy.
Sprawdź, czy pin jest w dobrym stanie.

Instalacja:

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby wprowadzić pin w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że pin jest prawidłowo osadzony, aby uniknąć luzów lub wibracji.

Demontaż:

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby delikatnie usunąć pin.
Zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić otaczających elementów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone piny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pinów do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj Zestawu Piniaków Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi wytycznymi.
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
3/16" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 12 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL sarjan käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa
kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit välttää mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta voit liikkua turvallisesti.
Älä käytä liikaa voimaa tuotteen asentamiseen tai poistamiseen. Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen
ja varmaan poistamiseen.
Ole varovainen, kun leikkaat nauloja haluttuun pituuteen. Käytä sopivia työkaluja ja varo loukkaantumisia.
Varmista, että naulat on asennettu oikein, jotta ne eivät liu'u tai värise pois.

Asennus ja käyttöohjeet
Valitse oikean kokoinen naula tarpeidesi mukaan.
Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan asentamiseen tai poistamiseen.
Jos tarvitset naulan leikkaamista, käytä terävää leikkuria ja varmista, että sinulla on hyvä ote.
Tarkista, että naula on kunnolla paikallaan ennen kuin käytät tuotetta.
Jos naula on vaurioitunut tai ei toimi oikein, vaihda se uuteen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt naulat ja pakkausmateriaalit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet käytettyjen tuotteiden ja materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotteita tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa
käyttää nauloja aseissa ja muissa työpajan töissä. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen
käytön ja välttää mahdolliset vahingot. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja käyttää sitä oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 3/16" DIA., 1" (2.5CM)
LENGTH 12 PACK

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt är utformad för att
underlätta arbete med rollstift i olika applikationer, inklusive vapen och verkstadsjobb. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade stift.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid arbete med rollstift.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd Roll Pin Punches för säker och positiv borttagning av stift.
Klipp stift till önskad längd med lämpliga verktyg, och se till att inga vassa kanter finns kvar.
Undvik att använda stift som har blivit blästrade eller förzinkade om de uppvisar tecken på korrosion eller
skada.
Använd inte produkten för ändamål som den inte är avsedd för, såsom att ersätta viktiga
säkerhetskomponenter i fordon eller maskiner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och klippverktyg.
Kontrollera att arbetsytan är ren och säker.

Användning av Roll Pins:

Välj rätt diameter och längd på stiftet för din applikation.
Placera stiftet på den avsedda platsen och använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in stiftet.
Kontrollera att stiftet sitter ordentligt utan att glida eller vibrera ut.

Borttagning av Roll Pins:

Använd Roll Pin Punches för att ta bort stiftet. Slå försiktigt för att undvika skador på omgivande
material.
Kontrollera att stiftet är helt borttaget innan du fortsätter med andra arbetsmoment.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort skadade eller oanvändbara stift på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet, användning eller andra relaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inköpsinformation tillgänglig vid
kontakt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání sady kolíčků BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy bezpečnosti a kvality. V této příručce naleznete důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu, které vám pomohou zajistit bezpečnost vaši i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kolíčky v souladu s jejich určením.
Zkontrolujte, zda jsou kolíčky nepoškozené před každým použitím.
Udržujte kolíčky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání kolíčků noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Při práci s kolíčky se ujistěte, že máte stabilní a bezpečné pracovní prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při vkládání kolíčků do materiálu vždy používejte vhodné nástroje, jako jsou kolíkovací klíče.
Nikdy nepoužívejte kolíčky k jiným účelům, než k jakým byly určeny.
Při práci s kolíčky se vyhněte extrémnímu tlaku, který by mohl způsobit jejich deformaci nebo zlomení.
Ujistěte se, že kolíčky jsou správně umístěny před ukončením montáže.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte dostatečný prostor na práci.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.

Výběr správného kolíčku

Vyberte kolíček správného průměru a délky pro váš projekt.
Zkontrolujte, zda je kolíček nepoškozený.

Instalace kolíčku

Použijte kolíkovací klíč k vložení kolíčku do materiálu.
Ujistěte se, že kolíček je zasunutý rovně a bezpečně.

Kontrola po instalaci

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda kolíček drží pevně na místě.
Ujistěte se, že nedochází k uvolnění kolíčku během používání.

Pokyny pro likvidaci
Kolíčky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte kolíčky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci obalových materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a používání produktu, obraťte se na
příslušný kontaktní bod v EU. Je důležité, abyste byli informováni o všech bezpečnostních pokynech a aktualizacích
týkajících se produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů!




